Procedere al montaggio seguendo le operazioni in ordine numerico progressivo. -
- Proceed with assembling following the operations in progressive numerical order. e Fa b b I a n
- Arbeitsgange in numerischer ordnung ausfihren, um das gerat zu installieren. e
- MponsBoanTe ycTaHOBKY B Nopsiake yBenuyeHns o6o3HayeHbIX BbllLe HOMEPOB.

- Il faut procéder a le montage exécutant les operatoins par I'ordre numerique progressif. Lamins O
- Proceder a montagem segundo as istrucoes em ordem numerica progressiva.

- Proceder al montaje seguiendo las operaciones en orden numerico progresivo. 44201 -44202-44203-44204
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(D - Procedere al montaggio seguendo le operazioni in ordine numerico progressivo. -

- Proceed with assembling following the operations in progressive numerical order. e Fa b b I a n
(@ - Arbeitsgénge in numerischer ordnung ausfiihren, um das gerét zu installieren. e

- MponsBoanTe ycTaHOBKY B Nopsiake yBenuyeHns o6o3HayeHbIX BbllLe HOMEPOB.
(F) - Il faut procéder a le montage exécutant les operatoins par I'ordre numerique progressif. Laminis O
(P) - Proceder a montagem segundo as istrugoes em ordem numerica progressiva.

€ - Proceder al montaje seguiendo las operaciones en orden numerico progresivo. 44201 -44202-44203-44204
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N.B.:
INSERIMENTO VETRI DAL BASSO VERSO L'ALTO
INSERT THE GLASSES FROM DOWN TO UP

FERMACAVI DI SICUREZZA*
SECURITY CABLE FASTENERS

ALTEZZA 200 400 CM
LENGTH 68 47/74”
157 31/64”

¥ NEL CASO IN CUI L’ALTEZZA SIA
SUPERIORE Al 200 CM DEVONQ ESSERE
ORDINATI | FERMACAVI DI SICUREZZA
(A70402C08)

IN CASE THE LENGTH WERE HIGHER
THAN 78 47/74” SECURITY CABLE
FASTENERS (A70402C08) HAVE TO BE
ORDERED




